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Educacao popular e prescricao tecnoldgica

1. O imaginario absolutista da revolucéo digital
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1. O imaginario absolutista da revolucao digital

avec la 4G Orange
on peut tous avoir des s
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O mito do progresso tecnologico
L’école du futur - (Jean Marc Cote, 1901 ou Villemard,1910)
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Correspondance Cinéma-phono-télégraphique (Villemard, 1910) Audition du Journal (\/|Ilemard 1910)




Un orchestre bien entrainé (Jean-Marc Cote, 1899) Engins volants individuels et police des airs (Villemard, 1910)
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Un fermier tres occupé - (Jean Marc Cote, 1899) Chantier de construction electrique - (Jean Marc Cote, 1899)

Dictant son courrier (Villemard, 1910) Un tailleur dernier genre (Villemard, 1910)
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A inovacao se compdbe de muita repeticdo, com variacoes.
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A geracao tecnoldgica do computador conectado (fixo e smartphone)
inscreve-se na historia longa :

Supportes culturais
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2. Educacéo popular e invencao da radiodifuséo
Ciclos e reconfiguracoes
da radiodifusdo no Brasil (1919-1949)

stations 0 ~
ro10 ; iInauguracoes de
o . estacOes emissoras de radio Ondas curtas
1925 3 +
1926 2 Emissao em cadeias
1927 3 50,0
1928 3
1929
1930
1931 1
1932 37.5
1933 5
1934 15
1935 9
1936 8
T ~ 3
1939 6 1 Legalizagao da
1940 10 Radioamadorismo publicidade
1941 11
1942 7 125 Repressao de
1943 3 receptores clandestinos
1944 8
1945 6
1946 26
1947 42 0
1948 49

1949 26




1923/28 — Uma pratica da modernidade cosmopolita :
a fronteira incerta entre laboratério, saldo mundano e estudio

A nova estacéo da “Radio Sociedade
do Rio de Janeiro”

ar —_— Pavillon Tchécoslovaque
e W de 'exposition de 1922,
| [ Ty AL ‘ A ou s’installe, en septembre
i r T 1924, la Radio Sociedade.
[ |’

. Roquette-Pinto au
micro

Radio Sociedade do Rio de Janeiro i o




A escola do porvir
a benemeérita
Radio Sociedade do Rio de Janeiro

Pethion de Villar

(alias Dr. Egas Moniz Barreto de Aragao, Bahia),
“A escola do por vir”,

in Radio, ano II, n° 26, 1/11/1924, p. 21.

[Cité In Massarani, Luisa : 1998, P. 83]

Alb! Trés vezes ald!

Do éter na imensidade

Quem falou?

Em que ponto do universo?
Al6! Rio de Janeiro! ...

Radio Sociedade,

Pelas antenas do Verso

Fala o povo brasileiro.

Ald! Hurra! Bravos mil

Aos herodis bandeirantes

Da radiotelefonia

No Brasil,

Sempre a lutar, triunfantes! ...
Meus amigos, que alegria!
Que entusiasmos, ndo minto.
Ao proclamar-vos os nomes,
Das rimas da sintonia! ...

Alb! Trés vezes alb!

Morize, Roquette-Pinto,
Dulcidio, Leonardo Gomes,
Demdcrito Lartigau,
Moreira Pinto, Cesario
Lafayette, Carlos Guinle
Aqui é que pega o carro !
Onde encontrar rima em inle ?
Nao ha no dicionario...

Ora bolas! Que deménio!

Se assim nesta rima esbarro! ...
Ajuda-me Santo Antonio!

A descalcar esta bota! ...

Mas também que ladainha
Poliglota

De tanto e tantos nomes! ...

()

Unir, através do espaco,

Nés todos brasileiros!

Num solene e estreito abracgo,

Num supremo beijo ardente,

Fazer de trinta milhoes

De almas, hoje dispersadas,

E isolados coragoes,

Uma grande alma somente,

E somente um coragao

)

Talvez nao tarde muito: alvicareiras,
Todas as almas hao de ter, um dia,

No remanso dos lares, espalhados,
Pelas imensas terras brasileiras,

Nas matas, nos rincoes mais afastados,
Do Amazonas ao Prata, em toda a parte,
Todas as almas hao de ter um dia

Numa espiritual eucaristia.

O conforto moral da ciéncia e da arte.
E a paz ha de arquear as grandes asas brancas,
Pairando, em pleno azul, sobre as fronteiras francas
Sobre as nagdes, por fim fraternizadas! ...
E tudo isso ha de ser o milagre evidente,
As soberbas conquistas portentosas
Pelo poeta e o sabio entresonhadas,

A formidavel obra soberana,

Das invisiveis ondas assombrosas

Que celebra o meu verso,

Levando no ar silenciosamente,
Misteriosamente,

Todos os raios da Palavra Humana,
Todas as harmonias do universo!



Por ocasido da visita de Einstein no Brasil
Rio De Janeiro, 1925

Manuel Bandeira (3° esquerda para direita
em pé), Alceu Amoroso Lima (5% posi¢do) e
Hélder Camara (77) e sentados (esquerda
para direita), Lourenco Filho, Roquette
Pinto e Gustavo Capanema.

Rio De Janeiro, 1936




Recomposicéo social e invencédo do modelo “educar divertindo”
Dos anos 30 a 50 o radio foi um produtor cultural (e nao sé um difusor)
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3. Novas tecnologias e mesmos projetos de legitimacéo pelo ensino popular

Jérome Valluy
Professeur a I'Université
Panthéon-Sorbonne
(Paris 1), chercheur a
I'Université de
Technologie de
Compiégne (UTC) — Elu
FERC Sup CGT au
Conseil national de
I'ense- ignement
supérieur et de la
recherche.
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DANS LES UNIVERSITES
|

2014, LANNEE DES MOOCS ?

' 20 JANVIER 2014 | DOCTRIX | 1 COMMENT
|

|

| En ce début d’'année 2014 et alors que les universités traversent des périodes budgétaires déli-
 cates, la ministre de I'ESR poursuit sur la lancée MOOC.

|

' Aprés les Etats-Unis (Coursera, edX et Udacity), la Chine (XuetangX), le Royaume-Uni (Future-
' learn), I'Espagne (Miriadax) et I'Australie (Open2Study), la premiére vague frangaise a commencé
|

| et le ministre met en avant ses chiffres prometteurs:

-« 88000 utilisateurs inscrits 3 un MOOC au 10/01/14
¢ 1600000 pages vues sur la plateforme FUN

- » Des inscrits qui se trouvent majoritairement en France (86% des inscrits se trouvent en France,

- 7% en Afrique et 5% sur le continent américain.)
|

' On est tout de méme assez loin des chiffres américains :1,7 millions d’inscrits pour le leader du
: marché Coursera, crée en avril 2012. A la vue de ces chiffres, on peut se demander si les MOOCs
- seront des outils de démocratisation du savoir (alors que selon Francois Taddéi, “la derniére en-
' quéte Pisa de 'OCDE a montré que le systéme universitaire francais est le plus inégalitaire du

 monde développé ») ou un gadget numérique a la mode qui ne servira pas aux étudiants qui repré-

' sentent seulement 15% des participants ?

;|
—

¥

i
' Qu'est-ce que vous craignez le plus dans le développement des Moocs?

La tromperie commerciale de ceux qui, ne connai
' des mirages de prestige et se croiront a Harvard,

bénéficier de la pédagogie bien supérieure qu'il
faire croire que I'on peut facilement se former a

| statistiques le confirment aujourd’hui, et que la « révolution des MOOC »

| public gratuit d’enseignement supérieur.

- i . : t
ssant pas la différence entre marketing acaden;que et %é'r?:?e%%l% Ir:;txg:%r&ugésuwron
derriére un ordi \
Oxford, Sorbonne... en restant chez eux, : e que 8 ant &
ai i . La tromperie politique aussi
ient dans un établissement proche. La _
sd::t):r\\,;aalors que des décennies d’expérience ont prouvé le contraire, que toutes les

sert a accompagner politiquement la débudgeétisation du service




‘Small is beautifull” : a ideologia da desintermediacéo
Nno campo musical

1. A “transicao digital” de um artista-produtor

2. O imaginario utopico da desintermediacéo e 0 processo de reintermediacao no
campo musical

3. Utopias de desintermediacéo e processos de reintermediacdo em outros campos de
atividade



1. Uma etnografia participante (1998-2015)

Estratégias do aquisi¢édo tecnologicas 1/2 — o A
Mobilidade [{1idaaan __T\‘ 5
PPN

Enregistrements DPS-16 (composition et mobile)
Yaoundé, Paris et Normandie
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Enregistrements Pro-Tools
Home Studio - Yaoundé
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Enregistrements DAT, ZOOM ou Mbox (sur batterie)
Pygmées, rives de la Lobé




Estratégias do aquisic&o tecnologicas 2/2

Interoperabilidade 3

Enregistrements Pro-Tools (batteries) g
Petit studio pro - Paris

2his

Enregistrements et montages Pro-Tools
Home Studio - Cameroun, Paris, Normandie

/

Mix et Mastering
Gros studio pro (“vintage”) - Bruxelles

i
"""""""



2. O imaginério utdpico da desintermediacdo no campo musical

The Long (and fairy) tail

Chris Anderson, Wired, 2004

sraphique 1 — Anatomie de la longue traine d’apres Uanalyse de Chris Anderson

Nombre moyen de musiques écoutées par mois sur Rhapsody

6100

2000

1000

Ce graphique, issu du texte initial d’Anderson,
représente la répartition des écoutes mensuelles
de titres musicaux sur Rhapsody : celle-ci est tres
faible pour la plupart des titres, mais peut étre tres
importante pour certains d’entre eux. Lhypothese
de la longue traine a été batie a partir de ce
constat, en se fondant notamment sur une analyse
des recommandations relatives aux titres mis a
disposition sur Amazon.com (équivalent d’une
prescription/feuilletage mais non des achats réali-
sés) et de quelques données de ventes collectées
sur le site de musique Rhapsody et auprés du
détaillant en ligne de pvb Netflix.

/, Musiques disponibles a Ia fois aupres
de Wal-Mart et Rhapsody

N Musiques disponibles
seulement auprés de Rhapsody

Rhapsody Amazon.com Netflix
Stock total : Stock total : Stock total :
735000 2,3 millions 25000
chansons de livres DVD
I /, Magasin )
y Magasin / Barnes Magasin
/ Wal-Mart / & Noble Fy‘;i%’ﬁ’e“?‘“
typique : typique :

/ 30 000 / 130 000 300
chansons livres

A ek 7" 773

Le nouveau marché florissant
Les produits confidentiels qu‘on ne trouve qu'en ligne

Ventes totales Ventes totales

Ventes totales

Produits non disponibles
aupres des détaillants physiques

e

39000 100 000

200000 500 000

Titres classés par popularité

Source : Chris ANDERSON, Wired, 2004

Graphique 2 — Ventes de titres de cD en France
de 2002 a 2005 : visualisation d’un
déplacement vers le haut de la traine

Quantités vendues”
en%
0,07
0,06 |
0,05 |
- === 01/2002
004 4 e ()1/2003
TIILL] 01/2004
0,03
K e 11/2005
0,02 |
0,01 |
0 T T T T -I - 'I
1 4801 9601 14 401 19 201 24 001 28 801

Nombre de titres vendus classés par rang de vente

*Ventes tronquées apres le 2 000¢ titre le plus vendeur. Pourcentage des
ventes recalculé sur cette base.

Source : DEPs, Ministere de la Culture, coll. « Culture prospective », 2008-1




“Skip the intermediaries” (slogan do Cultural Commmons) ou novas intermediacdes ?

Desintermediacao et reintermediacOes na distribuicao

Figure 2 : L’hypothése de réintermédiation

Hypothése de réintermédiation

Producteur Grossiste

Semi-grossiste

Détaillant

Consommateur

Artiste / label

]

1
1
! P Intermédiaire électronique
1
1

Source : Neysen Nicolas, Wautelet Yves, Achbany Youssef, <Intermédiation électronique et délégation de fonctions :
comment dépasser I'hypothése de réintermédiation ? Une étude exploratoire de trois casy, XVléme Conférence
Internationale de Management Stratégique, Moniréal, Juin 2007.

Figure 3 : la diversification de la chaine de distribution

distributeur

Producteur

Grossiste Semi-grossiste Détaillant

Consommateur Distribution (D

Amazon
nac, virgin K/ A

VPC

auto-distribution

N
»

Intermédiaires
numériques

Plateformes de téléchargement

site officiel - artiste

3
* " Distribution électronique

Source : RIVRON, 2010




Exemplos de novos intermediarios do campo da difusao / distribuicdo musical

Ejamendo THE HYPE MACHINE SELL,\'EI\ND ﬁ\ac@usm

TOUR MUSIC, YOUR

Tunes
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reshape
music. ..

— chlxter
music [
artistShare" . e
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Tostfm Py MmJoM.x

the social music revolution we mre o evi [l TR 11D M l.l S I ﬁ C 0 M




O mercado da musica na Franca

(1° semestre 2008 - Observatoire de la Musique)

Ventes de disques

= Unités vendues en milions w—C 08 H.T en milions d'euros

(échelle de gauche) (échelle de droite)

y

\

1930 1992 1994 1996 1993 2000 2002 2004 2006

Champ : facturation hors taxes aux réseaux commerciaux.
Source : Syndicat national de I'édition phonographigue.




Variagbes da rentabilidade em fun¢&o dos meios de difus&o/distribuicdo
Selling Out @

How much do music artists earn online?

ody Stream $fixed $0.0091

For solo artist to
earn US monthly
min. wage
$1,160

Spotify  Stream ; $0.0016

o Self-pressed CD  $9.99 $0.0

o retail album CD

: \ album download $9.99 $5.35 ‘
iTunes
cdbaby  MP3 download $0.99 $0.0

lostfm Free on demand  $fixed $0.004
cdbaby MP3 download $0.99 $0.0 stream

amazon . o 0.52
iTunes  1rack download  $0.99 30.52 ‘

Rates do not include publishing & performance rights for song writers
Indusiry average “’s used. Royalty rates may vary slightly as labels negotiate their own rates.

David McCandleszs // v1.1// Apr 2010 Sources: thecynicalmusician.com,

InformationlsBeautiful.net digitaudicinsider.blogspot.com, MusicAlly.com, industry sources
Full data:




3. Utopias de desintermediacéo e processos de reintermediacdo em outros campos de atividade

As utopias de desintermediacao operam em diversos setores : “uberizac&o” no ensino, imprensa, medicina...

e até na producao cientifica. Aqui o “Crowdsensing”“ como método alternativo a sondagem institucional.
Deéploiement de PRACTIC dans I'architecture de la plateforme <aapisensg

%@ Open data
’ 0 Applications

1 (‘K)

4 Visualizations
Driving NYC « Notifcations
® Studies
@ Describe ® Make sensel

o

PRACTIC overview

i

Conception de I’enquéte
Mesures horodatées
Questionnaire . . i . )
[Entretiens] Diffusion de I'application

Charte de confidentialité (privacy) +
Visualisation des données personnelles (incentive)

Recrutement de PRACTIC (jeu-concours du 10 mars au 21 avril 2014)

Dunke

68.4% Android
21.5% i0S
7.2% Blackberry

N A0/ At AO

ol BRPEEA LTS ou 39 jours de données
is: 8 de données par volontaire (moy.)
@

Dont :

‘ : : 260
70 - . . P baiers g_Nigom l questionnaires

60

b - 76 % haut de gamme

Ll oG
téléphone - 12%Sony
lancement
40
48 .
e 8 Of which :
. device - 12% LGE Nexus 5
models
30
13 Of which :
- L . E ' W o S T R - 77% Free, Orange,
. | R sl e 8] ] X T Bouygues and SFR;

operators

- 12% unknown

14 versions Of which :
Android 26% in 4.4.2

24

Mar 11 Mar 13 Mar 15 Mar 17 Mar 19 Mar 21 Mar 23 Mar 25 Mar 27 Mar 29 Mar 31



I1l. Cultura escrita, objetificacdo e patrimonializacéo

1. Cultura oral e cultura material
2. Um processo “espontaneo” de codificacao linguistica pelas redes socio-digitais ?
3. Efeitos de hierarquia social e de reconfiguracéo étnica



1. Cultura oral e cultura material

Radio também é cultura escrita
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TRECHO DO «SCRIPT»
CORRESPONDENTE A PARTITURA

D4137
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Tecnica -(Apito de vapo

0’

Orquestraq

- Simultaneament
passagem musical ‘

Narrador - A familia se trans:
feriu entdo para o Rio Grande
do Sul. Ali, Eunice Weaver ini-
ciou seus estudos que se com-
pletaram mais tarde na Escola
Normal de S. Paule]
poregiio que a
ia myjte~Sadia e bela, a meni-
a gritava cada vez mais forte
dentro dela...

Mas a pro-

Ca se desenvol-

Menina - (Gravag¢iio) Tutu Ma-
ramba... eiete sim!!! Tutu Ma-
ramb4. Axirte sim!
Orquestra@- Passagem musi-
cal - BG

Tecnica - Ruido de apito de va-
por - do mesmo tempo que a
orquestra BG

Nurrcldor Viajando para os
Estados Unidos, onde completou
cursos especiais de Educa¢io Sa-
nitaria, Enfermagem e Assisten-
cia Social, Eunice Weaver con-
tinuava ouvindo aquele confuso
rumor de vozes que teimavam
em reviver a infancia no cora-
¢io da mulher...

Voz — (Em gravacdo bem so-
turna) - Uma esmola pelo amor
de Deus a um pobre lazaro!

Menina — Tutu Maramba exis-
te sim... Tutu Maramb4 existe!...

‘Menina e Voz — (a0 mesmo
tempo) — Uma esmola pelo amor
de Deus a um pobre lazaro...
Tutu Maramba existe sim... Tutu

Orquestra Sobe e Cobre.
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2. Um processo “espontaneo” de codificacao linguistica pelas redes socio-digitais ?

Obstacles for the use of this linguistic tool :
» scientifique discourse
* phonetic symbols
* authority
« access/diffusion

Table 1. Consonant phonemes

F

- T XXXXX XXXXX

VOICI LE "CADEAU" QUE J'OFFRE A MES "BEAUX-FRERES" "ETON":
UNE MERVEILLE SUR LA GRAMMAIRE DE LA LANGUE "ETON".

Eugene Ngono,Symph Edj,Mbhany Line Yvette,Sylvie Tedjina

Cliquez pour Feuilleter!

labial alveolar palatal wvelar lab-velar l—
o stop -voice p t tf k kp
Z +voice b d & g gb
g fricative  -voice S
- +voice v z imn
§ nasal n n | nm
' appr. | i w

(102) a. sal ‘split’
i-sé~sdla ‘(something) split’
b. big ‘break’
i-bi~bliga ‘(something) broken’
c. cig ‘cut’
i-ci~ciga ‘(something) cut’
see also icfiga ‘incision’ in Section 4.3.6
d. jol ‘be bitter’
i-jé~jolo ‘(something) bitter’
see also ajol ‘bitterness’ in Section 4.3.3
e. sap ‘be acid’
i-sé~sana ‘(something) acid’
f. vin ‘be black’
i-vi~vina ‘(something) black’
g. wol ‘curdle’
1-wé~wolo ‘curds’
h. padm ‘come out’
i-pé~pdma ‘new, novelty, skin swelling’

J'aime - Commenter - 27 février, 21:45 Mars 2014 (in Ongola) |

g 15 personnes aiment ca.

XXXXX XXXXX XXXXX

Grand merci a Nkukuma mo koalo

XXXXX XXXXX

28 fevrier, 00:46 - J'aime - &5 1
XX XK 1 mais ¢a ne se feuillette pas a

0 XXXXX XXXXX I

| )

~ 28 février, 20:58 - J'aime



Collaborative kinship & genealogy

Photos de| == ~-FORUM- /CULTURE FANG-BULU-BETL
Photo 52 sur 347 Retour au groupe - Afficher toutes les photos Préc. Suiv.

, [ Le peu que je sais, je I'ai simplement
ﬂh observé. Je ne convoquerai pas tel ou tel ethnologue mais
juste mes souvenirs. Aprés tout, les Laburthe-Tolra (qui a
travaillé dans mon village) et autres, n'ont rien fait d'autre
que recueillir les té...Afficher la suite
I3 novempre 2010, 17.27 - & & personnes - signaler

o g lorsqu'un enfant est né hors mariage {moane
! yo dzai) les oncles maternels ont tous pouvoir sur cet
enfant,ce sont eux qui décide de I'éducation de I'enfant,ils
décident de tout ce qui concerne I'enfant { mariage,mort
etc)
13 novembre 2010, 18:02 - & 2 personnes - Signaler

E ol —— e o=

‘ Tout a fait exact ce que tu reléves dans ton
observation:“les roles sont différents selon que I'on se
trouve dans famille paternelle cu maternelle...”

En fait,le systéme de filiation chez les Beti étant
patrilinéaire(ascendance pat...Afficher la suite

13 novembre 2010, 18:24 - & 3 personnes - Signaler
T 6] L'observation de notre société
traditionnelle fait ressortir ce "duel” permanent entre la

famille paternelle et la famille maternelle.Et de cette
“opposition”,le coté maternel semble trés souvent
I'emporter.

Comment expliquer ce phénoméne ou...Afficher la suite
13 novembre 2010, 21:56 - & 2 personnes - Signaler

5]

e e sous nos latitudes, c'est
quasiment parell il'y a une nette prééminence de la famille

“maternelle”.

Pour quelles raisons?

Et bien, une "mére" est quand méme plus proche de sa

THEME D'ECHANGES PROPOSE PAR “(1== S 1 g.lalfift:'i'fr?:rbljuseunitne’ere de sa belle-fille, c'est
Al gounC B 13 novembre 2010, 22:37 - ¢ 3 Signal
"QUEL EST LE ROLE SPECIFIQUE DES ONCLES MATERNELS,D'UNE PART,ET e E FANG- novembre 2 i
PATERNELS D'AUTRE PART? BULU-BETI. TR e |a La famille maternelle représente la
PLUS CLOBALEMENT,QUEL ETAIT LE VRAI ROLE DEVOLU AUX ONCLES(ET TANTES) “% source de 'homme donc le lieu ol il puise sa force. En
DANS LA TRADITION AUTHENTIQUE DES BETI?" Partager régle générale elle le défend. La famille paternelle est le
Identifier cette photo lieu ol il doit démontrer ses capacités.
Sur cette photo : B e e e : Signaler cette photo 13 nove 2010, 23:49 - &5 5 personnes - Signaler

— I ' (photos), | === a,
e | {PHO10S), | maee ' (photos), | meee [Q— a,



3. Efeitos de hierarquia social e de reconfigurac&o étnica

Rehabilitation of the meta-ethnonym :
“EKANG”/“EKAN" (for Fang-Bulu-Beti)

Tendances des
Dans tous les pays ¥ De 2004 ace jour v  Toutes les catégories ¥  Recherche sur le Web ~ Q
recherches

Recherches du moment

» Top des recherches Ekang

+ Ajouter un terme
. . Terme de recherche
Découvrir

Partager «
Comparer

Termes de recherche
Lieux Evolution de l'intérét pour cette recherche
Périodes

2013

2015




Producao de genealogias e unificacao Ekang ) Ueuvement Blang - Les e o

FACEBOOK 1
31 mars @

J'aime - Commenter - Recevoir les notifications - Partager

" 9 personnes aiment ¢a.

D Afficher 28 autres commentaires

TABLEAU GENEALOGIQUE DU PEUPLE EKANG
0 masculin | Eescusez moi svp au regard de I'arbre
®  Union genealogique beti=
Feminin Etenga+Ewondo+Mvele+Bene+Eton + Bulu mais ds
ou  Ekang votre résumé du cadre en dessous du tableau vs
CsE] e ® [ WanangopwE | dite plutot Beti(Eton+Eton+Mvele+Ewondo+Bene) je

* Beti = ( Eton + Kolo + Bulu(une
pre=—= emme

Kolo = ( Etenga+Ewondo+ Mvele + Bene)... Voir plus

O [ [ ) * L e S

L ne sais pas si vs avez fait une erreur???!!!
T ﬁ ﬁ * 3 avril, 03:12 - Jaime - &3 1
= .

MERCI

EKANG = Bekuiny +Beti (Eton+Etenga+MvelesEwondo+Bene) + Bulu + Nfan + Okak + Mevu me Ndene + Ntumu + Mvaen 3 avril, 20:36 - J'aime

% IIn'y arien de
rieux dans cet arbre genealogique: les bulus

n'ont pas un géniteur commun. c'est un mélange de
plusieurs tribus dont les ndong (meyo messi, okola,
nkol ondom),les essel ou essele chez les étons ou
les ndog nsen chez les bassas.S'il ... Voir plus
ilv.a21 heures - Jaime - 42

Ecrire un commentaire... (O]

TABLEAUX ET LIGNEES GENEALOGIQUES DE DEUX FILS EXANG ~ VALENTIN N DE L'AYONG BENE, DU PEUPLE BET) & PRIVAT NGOMO DU PEUPLE NTUM

————————

TABLEAUX ET LIGNELS GINTALOGIQUES
OL DEIUX FILS EXANG

Valentin Néi Mbaga, 18 (hang, de ls mation Beti, du
peugle Bene s de Ondoo Kole Beti be Nongo Robva,
sopatenant s mwog N et au Nde Mbot Ofos
findon'a.

Privat Meye me Ngomo, 1l de b nation (hang, de
peupte Ntwmu isva de Ntuma Nangs Rabia, appartenant
A Fayong [ha, du ik As Bele Kup, ds Nés mbot
Neomo Mot

PEUPLE BULD : hen B0 st Innuss @'ume fememe qud 0'ent oy
ide o mariage. B4 sont donc des Buran be Ngwan Beti o non
dos Beti

PEUPLE MVER : fes A4 st iaun de Mimceste entre Mfow
Nango et Angons Ntumy Nanga. Mdsang (5 et Ndsong Nyt
300t be mérme peuple Ekang. Cette geatique est interdite Ches
Ses Dhang qui pratiguent I'exogamie

PRUPLE BENE 5 fes Bere scmt s o wn homme nomné Ondi
Koks et be Nongo. Valentin Nl Mbargs dewcend de cot
hormme @l appartient s pevgle Bets

PEUPLE NTUMU § les Nitormu sont issus o un homme nomné
Newmw Nonga. Privat Meye me Ngomo descend de cot
hormme g et e fondatewr du pevple Ntume.

Les pevples Buly et Bane e retrouvent exchaivement on
terre camerounaise, tandis que bes Mvad et les Ntwmy sont oy
Congo Bearzavile, ss Gabon, en Guinée Equatorale et sy
Camescun.

[ tesancétres de cette coubens descendent dne
e mdre nomwnd Soba ou Soke.

[ cev ancétres de cette covtewr descendent d'une
dme mere nomd Mg Noow B¢ ou Afr Kara

0 —




All Groups interactions - 20/11/13
(force atlas + openord + frutcherman)

Béti

Fang-Bulu-Beti 1
Cameroon Diaspora
Fang-Bulu-Beti 2
Ekang

(0,32 %)




Les Béti de Facebook (47,62 %)

Ongola - Forum Fang-Bulu...  (25,46%)
Heinpére (7,57 %)
Culture et trad. Fang-Bulu... (6,77 %)
Ekang-Beti (5%

214090

COMMENT TRADUIRE CES PHRASES DANS NOS LANGUES,SANS
MOTS D'EMPRUNT:

1."JE VAIS PORTER PLAINTE CONTRE TOI CHEZ LE "CHEF™.
2."JE VAIS TACCUSER CHEZ LE "CHEF""
Merci.

Y 6 personnes aiment ga.
3 - 1_ mayi ke bué somna assu doé abeu Nkukuma
2_ mayi we somen abeu Nkukuma

Jiaime -7 1

e
ma ze wa ke somane a be nkukuma
Jiaime - €91
| Ma ke wa bué somna abeu Nkukuma
2 Ma ke wa somna abeu Nkukuma
Jaime - 52
a ma ke wa til somane abe nkukuma
ma somane wa a be nkukuma
J'aime - €91
Mayi wo k bere i somen abe nkukuma

Ma ke wo somen abe nkoukouma
Jaime - €91

[ _ Makeu wou boé somna a tebele Nkukuma...
(] J'aime

1Ma ke wo soman e be nkukuma.2Ma ke wo bemen e be
nkukumal

J'aime
ma ze ke tele somane e be njé bot/ ma ze wo ke

mane e be njo bot
J'aime

) 1- Mazu ka ai adz6 biwe & ba nkikimal 2 - Ma ks
kad nkukima adzo6 bi wae bi bélé! Les deux phrases dans mes traductions étant
interchangeables!




(47,62 %)

Les Béti de Facebook
Ongola - Forum Fang-Bulu... (25,46 %)

Heinpére
Culture et trad. Fang-Bulu...
Ekang-Beti

Chers fréres et Soeurs BETI BE NANGA!

A I'heure ou la mondialisation, lorsqu'elle est
prise positivement a travers la technologie
de pointe dont nous disposons sur
FACEBOOK, de pouvoir se retrouver dans un
forum de qualité et au-dela des clivages
politiques et des opinions diverses que
provoque |'évolution du monde
d'aujourd'hui, je me permets de nous offrir
un espace d'échanges et de dialogue pour
tous les BETI, de pére ou de mére, qui se
reconnaissent dans la société de seigneurs
“NTI", nonchalants dans le sens de ceux qui
obéissent avec une lourdeur majestueuses», a
constituer une force pour la défense de
I'ethique, les intéréts et la culture BETI que
nous perdons a mesure que nous NOus
laissons assimiler par les sociétés de nos
pays d'accueil respectifs et par l'influence
des autres cultures, pour ceux qui se
trouvent au Cameroun.

Je souhaite que vous mettiez a la disposition
du Groupe tout ce qui reléve de la Culture
BETI pouvant instruire, éduquer et enrichir
les membres, dans le respect des uns et des
autres, en excluant des débats qui
pourraient provoguer |'éloignement des
adhérents. Par contre, vous pouvez inviter
tous vos amis BETI a nous rejoindre pour
grossir les effectifs.

Je vous remercie pour votre dignité de NTI.

\

\
AL

<




Um acesso diferenciado a Internet
- uso coletivo dos computadores fixos (“internet a cabo”)




Um acesso diferenciado a Internet
- As “vantagens do atraso” (Gershenkron, 1962)




Concluindo...

1. Estratégias da oferta e autonomia relativa dos usos
2. Economia de gratuidade e dissimetrias sociais

3. Novas hegemonias e responsabilidade normativa dos Estados



obrigado !

vassili.rivron@inria.fr



